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www.philips.com/support

Question?
Contact
Philips

InSightHD @
““““ L
Skrécona instrukcja obstugi KpaTtkoe pyKkoBoACTBO Stru¢nd Uvodna prirucka
Guia de inicio rdpido Strucny ndvod k rychlému pouzitl  MymbicTbl GacTayAbIH KbICKALLA HYCKayAbFFbI
Snabbstartguide Gyors Uzembe helyezési itmutaté  KopoTkuii nocibHmnK

PHILIPS

M120E_10.2_QSG_V3.0 wk1518.1.indd 1 @ 4/27/2015 1:35:48 PM ‘ ‘



®

7 =
i )
1
4/27/2015 1:35:49 PM ‘ ‘

‘ ‘ M120E_10.2_QSG_V3.0 wk1518.1.indd 2-1

®



Visdao geral

Oversikt

O6b3op
Prehled

Attekintés
Prehlad

HKaanbl wony

3araAbHUM OrAAA,

Lichtsensor
Czujnik $wiatta

Sensor da luz

Diodowy czujnik podczerwieni

LED de IV
IRLED

Obiektyw kamery
Lente da cdmara
Kameralins

Mikrofon
Microfone
Mikrofon

Dioda LED stanu
LED de estado
Status-LED

CBeTOBOM AATUMK
Svételny senzor

Fényérzékeld

VK LED
Infracervené LED svétlo
Infravoros LED

ObbekTB Kamepbl
Objektiv kamery
Kameraobjektiv

MukpodoH
Mikrofon
Mikrofon

VIHAVKaTOp COCTOSAHMSA
Stavovy indikdtor LED
Allapotjelzé LED

Svetelny senzor
Kapbik cercopebl

CeHcop cBiTAQ

Infracervené LED

MK XKLA,
IHPpauepBOHW
CBITAOAIOAHNI

Objektiv kamery
KamepaHbiH 06beKTHBI
O06'ekTHB Kamepu

Mikrofén
MukpodoH
MikpodoH

Indikdtor stavu LED
Ky KLWA-bi
IHAMKaTOp CcTaHy

0000

666

Przywracanie
ustawien
domyslnych
Repor
Aterstill

Ztacze USB
Conector USB
USB-anslutning

Cbpoc
Resetovat
Visszadllitds

Pazbem USB
Konektor USB
USB-csatlakozd

Resetovat'
Henaey
CKMAGHHA HaAaLTyBaHb

Konektor USB
USB KocKblLLbl
USB-po3'em
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Instalagao YcTaHoBKa Bedllitds OpHaty

Konﬁgu racja Instélining

Nastaven( Nastavenie HanawtyBaHHs

0 PL W celu zapewnienia optymalnej tacznosci podtacz monitor jak najblizej routera bezprzewodowego.

PT  Ligue o sistema de monitorizagdo o mais préximo possivel do seu router sem fios para assegurar a melhor
,,,,,,,,,,,,,,, ligacao.

SV Anslut hemmonitorn sa ndra den tradlsa routern som majligt for basta anslutning.

RU  AAf ONTUMAABHOTO MOAKAIOUEHMSA YCTaHOBKTE MOHMTOP Ha MaKCUMaAbHO BAM3KOM PacCTOAHMM OT
6eCnpOBOAHOMO MapLUpyTM3aTopa.

CZ  Zapojte monitorovaci zafizeni co nejblize bezdrdtového routeru, abyste zajistili co nejlepsi pripojent. @

HU A legjobb vétel biztositdsa érdekében a monitort a lehetd legkdzelebb csatlakoztassa a vezeték nélkdli
Utvdlasztohoz.

SK Pripojte monitor ¢o mozno najblizsie k bezdrétovému smerovacu, aby ste zaistili idedlne pripojenie.
www

=
2
KZ ~ ©OTe »aKcbl KOCbIAbIMABI KAMTaMachi3 €Ty YLiH MOHMTOPAbI CbIMCbI3 MapLUPYT13aTOPFa bapbiHLLA »KaKbiH

KOCbIHbI3.

UA  Tlia'eaHanTe cucTemy skomora bAmKYe A0 BE3APOTOBOrO MapLUPYTH3aTOPa AAA 3abe3neyeHHs Halkpalloro
3'eAHaHHA.
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Pobierz i zainstaluj aplikacje Philips InSightHD. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby ukonczy¢ konfiguracje.

Transfira e instale a aplicacdo Philips InSightHD. Siga as instruces no ecrd para concluir a configuracao.

Ladda ned och installera Philips InSightHD-app. Slutfor konfigurationen genom att flja instruktionerna pa
skarmen.

3arpysuTe n yctaHosuTe npuroxere Philips InSightHD. YTobbl 3aBepimTs HacTpoiiky, cAeayiiTe
MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe.

Stahnéte a nainstalujte aplikaci Philips InSightHD. Postupujte podle pokynt na obrazovce a dokoncete @
nastavent.

A Philips InSightHD alkalmazas letSltése és telepitése. A bedllitds végrehajtdsdhoz kévesse a képernydn
megjelend utasitdsokat.

Prevezmite a nainstalujte aplikiciu Philips InSightHD. Dokoncite instaldciu podla pokynov na obrazovke.

Philips InSightHD koaaaH6acbiH YKyKTEN aAbir, OpHATbIHGI3. [lapamMeTpAepAl OpHATYAbI aaKTay YLiH
3KPaHAFbI HYCKayAapAbl OPbIHAGHBI3.

3aBaHTaxTe i BCTaHOBITL AoaaToK Philips InSightHD. BrikoHaliTe BKasiBkiM Ha ekpaHi, o6 3aBepLmTH
HaAaLUTYBaHHS,

6
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Montaz na scianie

Montar na parede

Montera pa en vdgg

MoHTaXK Ha CTeHy

Pripevnén( na sténu

°

Falra szerelés

Pripevnenie na stenu

Kabblprara bekiTy

KpinAeHHs A0 CTiHM

o -
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YCTPaHEHMIO HEMCTIPABHOCTE, MOCeTUTE BEb-
canT www.philips.com/support.

CZ  Na webu www.philips.com/support si mlzete
stahnout aktudlni uzivatelskou prfrucku
a vyhledat tipy pri reseni problémd.

HU A haszndlati Utmutato legljabb véltozatdnak
let6ltéséhez és a hibaelhdritasi javaslatok
megtekintéséhez ldtogasson el a www.philips.

www.philips.com/support com/support weboldalra.

SK' Na strdnke www.philips.com/support si

PL  WejdZ na strone www.philips.com/support, aby mobZete prevziat najnovsi ndvod na pouZzivanie
pobra¢ najnowsza instrukcje obstugi i poznac a ndjdete tam aj tipy na odstrdnenie
sposoby rozwiazywania problemdw. problémov.

PT  Visite www.philips.com/support para transferir o KZ  CoHrbl NaiaaAaHyLbl HYCKayAbIFbIH KyKTEy
manual do utilizador mais actual e encontrar dicas XKOHE aKayAbIKTapAbl OO KeHeCTepiH Taby
para a resolugdo de problemas. ywiH www.philips.com/support caiTbiHa KipiHi3.

SV Ga till wwwiphilips.com/support for att ladda ned UA  LLlo6 3aBaHTaXMTW HAMHOBILUMIA MOCIBHMK
anvandarhandboken och hitta felsékningstips. KOPWCTYBaya i 3HalTV NMOpaAM LLOAO

YCYHEHHs HeCrpaBHOCTEN, BiABiAalTe BeO-

RU  YT06bI 3arpy3nTb NOCAEAHIOI BEPCMIO PYKOBOACTBA . "

cant www.philips.com/support.
MOAB30BATEASA U MOAYUNTL PEKOMEHAALIMMA MO
10
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Dane techniczne

Especificacoes spefikationer

PT

Informagoes gerais

Transformador de CA
Modelo: HNB050150X (X = E,B,A,C,U,},Ke C)
um transformador de ligagdo directa com terminal de
saida USB e um tipo diferente de ficha de pafs (E =
ficha da UE, B = ficha do Reino Unido, A = ficha da
Austrdlia, U = ficha dos EUA, | = ficha japonesa, K =
ficha coreana, C = ficha da China)
Entrada: 100-240V~ CA, 50/60 Hz, 0,35 A MAX.
Saida:5V CC,15A
Conectividade: Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
Aplicagdes: Plataforma: iOS 7 ou posterior (incluindo iPhone
4S, iPhone 5, iPhone 5C, iPhone 5S, iPhone 6, iPhone 6 Plus,
iPad 3.% geracdo, iPad 4.* geragao, iPad Air; iPad Air 2, iPod
touch 5.% geracdo), Android 4.1 ou posterior

Modo de focagem: Fixo
Angulo de visualizagio (diagonal): 102 graus
Modo nocturno: LED de IV, 4 metros

XapakTepucTukm

Specifikace

Termékjellemzék  Epekweniktep

Technické Udaje

Sensores

Sensor de luz ambiente
LED de IV
Alcance de IV: 4 metros

Resolugio
Transmissdo via Wi-Fi: 720p (alta definicao)
Formato de video: H. 264

Entrada: Microfone mono de alta sensibilidade
Poténcia de saida: 0,5W

TexHIHi XapaKTepUCTUU

PL
Informacje ogdlne

Zasilacz sieciowy
Model: HNB050150X (X = E,B,A, C, U, J,Ki C)
bezposrednio podfaczany zasilacz sieciowy z
gniazdem USB i wtyczka odpowiadajaca standardom
obowiazujacym w danym kraju (E = Europa,
B = Wielka Brytania, A = Australia, U = Stany
Zjednoczone, | = Japonia, K = Korea, C = Chiny)

"
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Napiecie wejsciowe: prad przemienny 100-240V~,

50/60 Hz, 0,35 A maks.

Napiecie wyjsciowe: prad staty 5V, 1,5 A
Potaczenia: Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
Aplikacje: Platforma: system iOS 7 lub nowszy (w tym
urzadzenia iPhone 4S, iPhone 5, iPhone 5C, iPhone 5S,
iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPad 3. generacji, iPad 4. generacji,
iPad Air; iPad Air 2, iPod touch 5. generagji), system Android
4.1 lub nowszy

Tryb regulacji ostrosci : Staty
Kat widzenia (po przekatnej): 102 stopnie
Tryb nocny: Diodowy czujnik podczerwieni, 4 metry

Czujniki
Czujnik jasnosci otoczenia

Diodowy czujnik podczerwieni
Zasieg czujnika podczerwieni: 4 metry

Rozdzielczos¢

Przesyfanie strumieniowe za pomoca Wi-Fi: 720p (wysoka
rozdzielczo$¢)

Format obrazu wideo: H. 264

12
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Wejscie: Mikrofon monofoniczny o wysokiej czutosci
Moc wyjsciowa: 0,5 W

SV

Allman information

Natadapter
Modell: HNB050150X (X = E, B,A, C, U, J,K och C)
en natadapter for direktanslutning med USB-utgang
och en kontakttyp for ett annat land (E = EU, B =
Storbritannien, A = Australien, U = USA, ] = Japan,K =
Korea, C = Kina)
Ineffekt: AC 100-240V~ 50/60 Hz, 0,35 A (max)
Uteffekt: 5V DC, 15 A
Anslutningar: Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
Appar: Plattform: iOS 7 eller senare versioner (inklusive
iPhone 4S, iPhone 5, iPhone 5C, iPhone 5S, iPhone 6, iPhone
6 Plus, iPad (tredje generationen), iPad (fjarde generationen),
iPad Air; iPad Air 2, iPod touch (femte generationen)),
Android 4.1 eller senare versioner

Fokuslage: Fast
Visningsvinkel (diagonalt): 102 grader
Nattlage: IR LED, 4 meter

°

Sensorer

Sensor for omgivande ljus
IR LED

IR-omradet: 4 meter

Resolution (Upplosning)
Strémma genom WiFi: 720p (HD)
Videoformat: H. 264

Ingang: Mycket kénslig monomikrofon
Uteffekt: 0,5 W

RU
O6bwas nHbopmauus

ApanTep NUTaHUsA NEpeMeHHOro ToKa
Moaens: HNBO50150X (X = E,B,A, C,U,J,Kn C)
LUTEKEP aAArNTePa MUTaHUs C BbIXOAHBIM
pasveMom USB 1 pasbeMom AAs APYrX CTpaH
(E — Bmaka ctaHaapTa EC, B — Buaka ctaHaapTa
BeAnkobpuTaHim, A — BrAKa CTaHAapTa ABCTpaAvy,
U — Buaka ctaHaapTa CLLUA, | — BuAKa cTaHAapTa
Anorun, K — Buaka ctanaapta Kopewn, C — Buaka
cTaHaapTa Kntas)
Bxoa: 100 —240 B nepem. Toka, 50/60 I, 0,35 A
(Mmakc.)

Bbixoa: 5 B nocT. Toka, 1,5 A
MoakatoueHus: Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 T,
Mpuaoxerus: [Naatdopma: iOS 7 nan boree HOBOW BepCHn
(Bkntouas iPhone 4S, iPhone 5, iPhone 5C, iPhone 5S, iPhone
6,iPhone 6 Plus, iPad 3-ro nokoaeHus, iPad 4-ro nokoaeHws,
iPad Air; iPad Air 2, iPod touch 5-ro nokoaeus), Android 4.1
1AM BoAee HOBOW BEpPCUM

Pexxum dokycnposku: OrikcpoBaHHbI
Yroa npocmoTtpa (no Anaronaan): 102 rpasyca
HouHoi pexxum: VIK LED, 4 meTpa

CBeTOBOM AATUYMK OCBELLLEHHOCTH
MK LED
Amanasor K-paTumka: 4 meTpa

Paspewerne

[NoTokosas nepeaada vepes Wi-Fi: 720p (Bbicokon
YETKOCTH)

Buaeodopmart: H. 264

Bxoa: BbicOKOUyBCTBUTEABHBIN MUKPOGOH (MOHO)
BbixoaHas mMowHocTb: 0,5 BT

13
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Obecné informace

Sit'ovy adaptér
Model: HNB050150X (X = E,B,A, C,U,},Ka C)
primy pripojovaci napdjeci adaptér s konektorem pro
vystup USB a rliznymi typy zdstréek podle jednotlivych
zem( (E = zdstrcka pro zeme EU, B = zdstrcka pro
Velkou Britanii, A = zéstr¢ka pro Austrdlii, U = zdstrcka
pro USA, ] = zéstrc¢ka pro Japonsko, K= zdstrcka pro
Koreu, C = zéstreka pro Cinu)
Vstup: AC 100-240V~; 50/60 Hz; 0,35 A MAX
Vystup: 5V DC; 1,5 A
Moznosti pripojeni:Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
Aplikace: Platforma: iOS 7 nebo novéjsi (véetné zarizenl
iPhone 4S, iPhone 5, iPhone 5C, iPhone 5S, iPhone 6, iPhone
6 Plus, iPad 3. generace, iPad 4. generace, iPad Air; iPad Air 2,
iPod touch 5. generace), Android 4.1 nebo novéjsi

Rezim zaostreni: S pevnym ohniskem
Uhel zobrazeni (Ghlopfi¢né): 102 stuprid
Noéni rezim: Infracervené LED svétlo, 4 metry

Senzor

Senzor okolniho osvétleni
Infracervené LED svétlo
Dosah infracerveného svétla: 4 metry

14
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Rozliseni
Streamovanf pres pripojenf Wi-Fi: 720p (vysoké rozlisent)
Format videa: H. 264

Vstup: Monofonni mikrofon s vysokou citlivosti
Vystupni vykon: 0,5 W

HU

Altalanos informaciok

Halozati adapter
Tipus: HNBO50150X (X = E,B,A, C,U,}, K és C)
kozvetlendl csatlakoztathatd adapter USB kimeneti
termindllal és kiilénb6zé orszdgokhoz kialakitott
csatlakozdtipussal (E = EU csatlakozd, B = egyesiilt
kirdlysdgbeli csatlakozd, A = ausztrdliai csatlakozd, U =
egyestlt dllamokbeli csatlakozd, | = japan csatlakozd,
K= koreai csatlakozd, C = kinai csatlakozd)
Bemenet: AC 100-240V~ 50/60 Hz, 0,35 A MAX
Kimenet: 5V DC; 1,5 A

Csatlakoztathatésag: Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 GHz

Alkalmazasok: Operdcids rendszer: iOS 7 vagy Ujabb verzid

(pl. iPhone 4S, iPhone 5, iPhone 5C, iPhone 5S, iPhone

6, iPhone 6 Plus, Harmadik generdcids iPad, Negyedik

generdcids iPad, iPad Alir, iPad Air 2, Otédik generacids

iPod touch), Android 4.1 vagy Ujabb

°

Objektiv

Fokusz lizemmod: Rogzitett

Latoszog (atlds): 102 fok

Ejszakai mod: Infravords LED, 4 méter

Erzékelok

K&rnyezetifény-érzékeld
Infravoros LED
Infravérds tartomany: 4 méter

Vided
Resolution
Folyamatos adattovdbbitds Wi-Fi-n keresztil: 720p (Nagy
felbontds)
Videoformatum: H. 264

Hang

Bemenet: Nagy érzékenységli mono mikrofon
Kimeneti teljesitmény: 0,5 W

Vseobecné informacie

Siet'ovy adaptér AC
Model: HNB050150X (X = E,B,A,C,U,J,Ka C)
napdjaci adaptér s priamym pripojenim s vystupnym
konektorom USB a typom zéstreky pre roézne krajiny

[%2]
‘K

(E = Zéstrtka pre EU, B = zéstreka pre Spojené
krélovstvo, A = zdstr¢ka pre Austrdliu, U = zdstrcka pre
USA, | = zastrc¢ka pre Japonsko, K= zastr¢ka pre Kdreu,
C = zéstrtka pre Cinu)
Vstup: AC 100 — 240V~ 50/60 Hz, 0,35 A MAX
Vystup: 5V DC, 1,5 A
Moznosti pripojenia: Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
Aplikacie: Platforma: iOS 7 alebo novsia (vrdtane iPhone
4S, iPhone 5, iPhone 5C, iPhone 5S, iPhone 6, iPhone 6 Plus,
iPad 3. generdcie, iPad 4. generdcie, iPad Air, iPad Air 2, iPod
touch 5. generdcie), Android 4.1 alebo novsi

Rezim zaostrenia: Pevny
Pozorovaci uhol (prie¢ne): 102 stupriov
Noény rezim: Infratervené LED, 4 metre

Snimace

Senzor okolitého svetla
Infracervené LED
Dosah infracerveného snimania: 4 metre

Rozlisenie
Pridovy prenos cez Wi-Fi: 720p (vo vysokom rozliSent)
Format videa: H. 264

15
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Vstup: Mono mikrofén s vysokou citlivostou
Vystupny vykon: 0,5 W

Kz

Kaanbl aknapat

AWHbIMaAbI TOK apanTepi
Yari: HNBO50150X (X = E, B,A, C, U, ], Kxare C)
USB WbIFbIC TEPMMHAABI MEH TYPAI €AAETT ala Typi
6ap TikeAel xaaray kyaT asanTepi (E = EO awacsl,
B = KK awacsl, A = AscTpaans awacsl, U = AKLL
alwachl, ] = »anoH atacel, K= kopeit awacel, C = KbiTan
atsacsl)
Kipic: 100-240 B~ 50/60 I', eH xor. 0,35 A
LUbiFbicer: 5 B TypakThl Tok; 1,5 A
Baiaanbic MymKinairi: Wi-Fi 802,11 b/g/n, 2,4 TTu
Koaaan6anap: [Maatdopma: iOS 7 Hemece opaH KeliHri
(oHbIH iwWiHAe iPhone 4S, iPhone 5, iPhone 5C, iPhone
5S, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPad 3rd generation, iPad 4th
generation, iPad Air, iPad Air 2, iPod touch 5th generation),
Android 4.1 Hemece oaaH KeWiHri

O6bekTuB

Dokyc pexumi: bekiTiareH
Kepy 6ypbibi (anaroHaab): 102 rpaayc
TyH pexxumi: VIK XKLUA, 4 meTp

16
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CeHcopAap

CbIpTKbI XapbIKTbl KaBbIAAAFbILL
MK >KLLA,
VIK ayKkbimbl: 4 MeTp

LWewim

Wi-Fi aprbiabl xi6epy: 720p (>KoFapbl aiKbIHABIABIK)
Beitre niwin: H. 264

Kipic: Ce3iMTaAAbIFbl XOFapbl MOHO MUKPOGOH
LWeiFbic KyaTbi: 0,5 BT

UA
3araAbHa iHbopMaLiis

AaanTep 3MiHHOTO CTpyMy
Moaens: HNBO50150X (X = E,B,A, C,U,J,K Ta C)
aAaNTep KUBACHHA AR 6e3nocepeAHbOro
NIAKAIOYEHHS 3 BUXIAHIM po3'emom USB i Tvnom
LTeKepa AAA pisHUX KpaiH (E = wTekep aaa €sponiy,
B = wrexep ara BeavikobpuTaHii, A = wrekep ana
AscTpanii, U = wrekep ana CLUA, | = wrekep aaa
Anonii, K= wrekep ans Kopei, C = wrekep aaa
KuTaio)
Bxia: 3miHHmin cTpym 100-240 B, 50/60 I'ui; makc.
035 A
Buixia: nocTivibmin ctpym 5 B, 1.5 A

Mia’eaHannHs: Wi-Fi 802,11 b/g/n, 2,4 [Tu

Aoaatku: [Naatdpopma: iOS 7 abo nisHiwol Bepcii
(Bknloualoum iPhone 4S, iPhone 5, iPhone 5C, iPhone 5S,
iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPad 3rd generation, iPad 4th
generation, iPad Air, iPad Air 2, iPod touch 5th generation),
Android 4.1 abo nisHiwoi Bepcif

Pexxum dpokycy: Dikcosarni
KyT orasiay (no-aiaroHaai): 102 rpaaycu
Hiunuit pexxum: IHppadepBoHUMit CBITAOAIOAHMI, 4 METPH

CeHcopu
CeHcop 30BHILLHbOT MIACBITKM
IHdpavepBOHMit CBITACAIOAHMI
I aianason: 4 meTpum

PosnoaiAbHa 3aaTHICTD
MNepeaada aaHux vepe3 Wi-Fi: 720p (Brcoka uiTKicTb)
Biaeodpopmar: H. 264

Bxia: BricokouyTAMBMIT MOHOMIKPOGOH
BuxiaHa noTyxHictb: 0,5 BT

17
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Always there to help you

Register your product and get support at

www.philips.com/support

uestionZ

Contact
Philips

In.Sight+ M120E
In.Sight+ M120G

s

In.Sight+
Manuale utente Instrukcja obstugi
Gebruiksaanwijzing Manual do utilizador
Benutzerhandbuch Anvandarhandbok
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Light sensor
Sensore luminoso
Lichtsensor

Lichtsensor
Czujnik $wiatta
Sensor da luz

LED IR Diodowy czujnik podczerwieni

IR-LED
IR LED

Obiettivo della fotocamera
Cameralens
Kameralinse

LED di stato
Statuslampje
LED-Statusanzeige

LED de IV
IRLED

Obiektyw kamery
Lente da cdmara
Kameralins

Dioda LED stanu
LED de estado
Status-LED

Microfono

Microfoon
Mikrofon

Connettore USB

USB-aansluiting

USB-Stecker
Ztacze USB

Conector USB
USB-anslutning
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Configuratie Konfiguracja Konfiguration

Conﬁgu razione Einstellung Configuracdo

NL

DE

PL

PT

SV

Collegare il monitor il pit vicino possibile al router
wireless per una connessione ottimale.

Sluit de babyfoon zo dicht mogelijk bij uw draadloze

router aan voor de beste verbinding.
SchlieBen Sie die Kamera so nahe wie méglich am
WLAN-Router an, um eine optimale Verbindung

sicherzustellen.

W celu zapewnienia optymalnej facznosci podfacz
monitor jak najblizej routera bezprzewodowego.

Ligue o sistema de monitorizagdo o mais préximo

possivel do seu router sem fios para assegurar a melhor

ligacao.

Koppla in monitorn sa ndra den tradlosa routern som

mojligt for bésta anslutning,

Play Store

In.Sight+

Scaricare e installare I'applicazione Philips In.Sight+.

Download en installeer de Philips In.Sight+-app.

Laden Sie die Philips In.Sight+-App herunter, und
installieren Sie sie.

Pobierz i zainstaluj aplikacje Philips In.Sight+.

Transfira e instale a aplicacdo Philips In.Sight+.

Ladda ned och installera appen Philips In.Sight+.

Tramite I'applicazione Philips In.Sight+, collegare
il monitor alla stessa rete Wi-Fi del proprio
dispositivo.

Seguire le istruzioni visualizzate per completare
la configurazione. Collegato: la spia verde €
sempre accesa.

Verbind de monitor via de Philips In.Sight+-app
met hetzelfde Wi-Fi-netwerk als uw apparaat.
Volg de instructies op het scherm om het
instellen te voltooien. Aangesloten: lampje
brandt continu groen.

Verbinden Sie die Kamera Uber die Philips
In.Sight+-App mit demselben WiFi-Netzwerk wie
Ihr Gerdt.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Einrichtung abzuschlieen.
Verbindung hergestellt: Die griine Anzeige
leuchtet dauerhaft.

Za posrednictwem aplikacji Philips In.Sight+
podfacz monitor do tej samej sieci Wi-Fi, co
urzadzenie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby ukonczy¢ konfiguracje. Potaczono:
wskaznik $wieci na zielono w sposéb ciagty.

Através da aplicagdo Philips In.Sight+, ligue o
sistema de monitorizacdo a mesma rede Wi-Fi
que o seu dispositivo.

Siga as instrucdes no ecrd para concluir a
configuragdo. Ligado: luz verde mantém-se
continuamente acesa.

Via appen Philips In.Sight+ ansluter du monitorn
till samma Wi-Fi-ndtverk som enheten.

Slutfér konfigurationen genom att folja
instruktionerna pa skarmen. Ansluten: Den
grona lampan lyser med ett fast sken.




L. Kijk en luister Ogladanie i stuchanie Titta och lyssna
V|S|One (S aSCOItO Sehen und héren Ver e ouvir

Uscita dall'account f \ Aggiunta di altri monitor
O

Verlaat het account — Meer babyfoons toevoegen Consente di accedere all'elenco dei monitor " Aesicurars che.|l P dISPO-SItIVO o c\onnegsg alv\a rete WITFI PL- Upewni si¢, ze urzadzenie jest podiaczone do sieci Wi-Fi lub
K | Hinzufi ) Moni G de i babyf Settings menu ca qu‘e.Ha mobile 36{46' Conii 3_6/46 € p<‘355|bl||e Incorrere in sieci mobilnej 3G/4G. W przypadku korzystania z sieci 3G/4G
onto verlassen [ . inaulugen wetterer Monitore @ naar de lijst met babyloons Menuen Indstillinger addebiti da parte delloperatore dii rete per i dati utiizzati. przesytanie danych moze wigzac si¢ z optatami na rzecz
Wychodzenie z konta B Dodawanie kolejnych monitoréw Wechseln zur Liste der Monitore

Mevou Pubpicewv operatora.

Sair da conta [

Living room Adicionar mais pontos de monitorizacao Przechodzenie do listy monitoréw Mend de aiust
RIS end de ajustes - =
Stdng kontot Légg till fler monitorer Mudar para a lista de pontos de monitorizacao M q J, | NL  Zorg ervoor dat uw apparaat is verbonden met Wi-Fi of een
enu de réglages i : i i - . - - -
[ Véxla till listan &ver monitorer. ) gag mobiel 3G/4G”netwerk' B'J gebm'k van een 3G/4G netwerk PT  Assegure-se de que o seu dispositivo estd ligado ao Wi-Fi ou a
Asetusvalikko worden mogelijk kosten in rekening gebracht door uw provider.

uma rede mével 3G/4G. Se utilizar a rede 3G/4G, o operador de
rede pode cobrar taxas de transferéncia de dados.
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Qualita video sul dispositivo / Videokwaliteit naar apparaat / Video-Qualitdt auf das Gerdt / Jako$¢ obrazu

) : , : o ; L \ DE  Vergewissern Sie sich, dass Sie |hr Gerdt mit einem WiFi- oder
do urzadzenia / Qualidade de video para o dispositivo / Videokvalitet till enheten

3G-/4G-Mobilfunknetz verbunden haben. Bei einer Verbindung
Uber 3G/4G konnen Uber |hren Dienstanbieter Kosten fiir die
Datentbertragung anfallen.

SV Setill att enheten dr ansluten till Wi-Fi eller ett mobilt 3G/4G-
ndtverk. Natverksoperatoren kan krdva en avgift for anvandning
av 3G/4G.

>

Qualita video dal monitor /Videokwaliteit van babyfoon /Video-Qualitdt von der Kamera / Jako$¢ obrazu z
monitora / Qualidade de video a partir do sistema de monitorizacao /Videokvalitet fran monitorn

Rilevamento dei movimenti / Bewegingsmelder / Bewegungserkennung / Wykrywanie ruchu / Deteccdo de
movimentos / Rorelseavkdnning

SPe

D) Rilevamento audio / Geluidsdetectie / Gerduscherkennung / Wykrywanie dzwieku / Deteccao de som /

@ Ljudavkinning
K J B Rivelamento online/offline / Online/Offline detectie / Online-/Offline-Erkennung / Wykrywanie w trybie
online/offline / Deteccao de estado online/offline / Avkdnning online/offline




Qualita video/visione notturna Videokwaliteit/Nachtzicht /Video-Qualitdt/Nachtsicht / Jakos¢ obrazu /tryb noktowizyjny / Qualidade de video/Visdo nocturna /

ili Video quality
4

Night vision

Auto >

Off >

Videokvalitet/morkerseende

In Qualita video, impostando le opzioni su Basso o Medio
¢ possibile ottimizzare le prestazioni dello streaming video
in ambienti con una ricezione di rete bassa.

In Night vision (Visione notturna)

Autom.: il monitor determina le impostazioni migliori per
la visione notturna.

On/ Off: consente di abilitare o disabilitare la visione
notturna.

In Videokwaliteit kunt u bij een slecht netwerk de
videokwaliteit mogelijk verbeteren door deze in te stellen
op Low (Laag) of Mid (Midden).

Nachtzicht:

Auto (Automatisch): de babyfoon bepaalt de beste
instelling voor nachtzicht.

On (Aan)/Off (Uit): nachtzicht in- of uitschakelen.

Im MenU Video-Qualitit, kann das Einstellen einer
niedrigen oder mittleren Video-Qualitdt die Leistung
bei derVideo-Ubertragung bei einer schlechten
Netzwerkverbindung verbessern.

Im Modus Nachtsicht:

Auto: Die Kamera legt die beste Einstellung fir die
Nachtsicht fest.

Ein/Aus: Schalten Sie die Nachtsicht ein oder aus.

Wybranie w obszarze Jakos¢ obrazu ustawienia Niska lub
Srednia moze usprawni¢ przesylanie obrazu w przypadku
sieci o niskiej przepustowosci.

W obszarze Tryb noktowizyjny:

Auto: monitor wybiera optymalne ustawienie dla trybu
noktowizyjnego.

WHL/Wit.: wiaczanie lub wylaczanie trybu noktowizyjnego.

Em Qualidade de video, a alteracdo da qualidade de video
para Baixo ou Intermédio pode melhorar o desempenho
de transmissdo de video em ambientes com rede fraca.
Em Visao nocturna,

Automatico: o sistema de monitorizagdo determina a
melhor definicdo para a visdo nocturna.

Ligado/ Desligado: Para activar ou desactivar a visao
nocturna.

Vid svag ndtverksanslutning kan du fa battre
videostrémning genom att stélla in Videokvalitet pa Lag
eller Mellan.

| morkerseende,

Auto: Monitorn kdnner av den bdsta instéliningen fér
morkerseendet.

Pa/av: SI& pd eller sting av morkerseendet.



Push to talk Indrukken om te spreken / Push-To-Talk / Tryb Push to Talk (Nacisnij i méw) / Premir para falar / Push to Talk (tryck for tal)

Living room
) &

Push-to-Talk

Tap the button to record

(W

Push-to-Talk

Tap the button to send now

( Cancl

E possibile inviare messaggi vocali al monitor:

U kunt spraakberichten naar de babyfoon
sturen.

Sie kénnen Sprachnachrichten an die Kamera
senden.

Istnieje mozliwos¢ wysytania wiadomosci
glosowych do monitora.

Pode enviar mensagens de voz para o
sistema de monitorizagdo.

Du kan skicka réstmeddelanden till monitorn.



Meldingen instellen Ustawianie powiadomien Stéll in meddelanden

ImPOStaZione de”e nOtiﬁChe Einrichten von Benachrichtigungen Enviar notificagdes

[T Le notifiche audio e di movimento tengono informati su eventuali modifiche PL Powiadomienia o wykryciu ruchu lub dzwieku informuja o zdarzeniach
= e —_— ] — allinterno della casa. Seleziona il livello di sensibilita desiderato. majacych miejsce w domu. Wybierz zadany poziom czutosci.
Srngiroom Settings Done €« Motion detector ~ Done Cancel Select area )) cancel  Sound detector  Done " . S . . . . - , . . .o I .
) Per utilizzare gli avvisi di movimento di notte, assicurarsi che le fonti di Aby korzystac z funkeji wykrywania ruchu w nocy, upewnij sig, ze o$wietlenie
— 4 Motion detection ao )) Sound detection ao illuminazione forniscano una quantita di luce sufficiente per rilevare i W pomieszczeniu jest wystarczajace do wykrywania ruchu.
(3 Software updates o movimenti.
Sensitivity Sensitivity
# Rename monitor
Normal | High 25% | 50% | 75% | 100%
2+ Share monitor ormai_~Use o dateding g movemerfs 80% — medium noise detacted PT  As notificacdes de movimento e som informam-no sobre as alteracdes
() Video rotation NL  Bewegings- en geluidsmeldingen houden u op de hoogte van de thuissituatie. ocorridas em casa. Seleccione o nivel de sensibilidade conforme necessario.
o Detection area Stel het gevoeligheidsniveau in naar uw wensen. Para utilizar a detec¢do de movimento a noite, assegure-se de que possui
o Archi Partial area Om de bewegingsmelding ‘s nachts te kunnen gebruiken, dient u ervoor te fontes de luz capazes de proporcionar a iluminacdo necessaria para detectar
rchive cloud storage %
m : zorgen dat er voldoende licht is om bewegingen te detecteren. movimentos.
Sensors
(3
"‘ — Select area
DE  Bewegungs- und Gerduschbenachrichtigungen halten Sie Uber Verdnderungen SV Med meddelanden for rérelse och ljud kan du halla uppsikt 6ver hemmet.Vdlj
in lhrem Zuhause auf dem Laufenden. Stellen Sie die Empfindlichkeit je nach kédnslighetsniva efter behov.
Bedarf ein. Om du anvénder rorelseavkdnning pa natten ska du se till att ljuskdllorna avger
Um die Bewegungserkennung auch nachts einzusetzen, vergewissern Sie sich, tillrdckligt mycket ljus for att kdnna av rorelse.

dass Lichtquellen fur ausreichend Beleuchtung sorgen, um Bewegungen zu
erkennen.




Agglornamento del De babyfoonsoftware bijwerken / Aktualisierung der Kamerasoftware / Aktualizacja oprogramowania monitora / Actualizar o
software del monitor software do sistema de monitorizacao / Uppdatera programvaran fér monitorn

I Tramite I'applicazione Philips In.Sight+, & possibile ricevere notifiche di eventuali aggiornamenti
software. Attenersi alle istruzioni sullo schermo per aggiornare il software.

1:54 pm

Living room i
ey Settings Done NL

General

Via de Philips In.Sight+-app wordt u op de hoogte gehouden van software-updates.Volg de

instructies op het scherm om de software bij te werken.
Software updates
# Rename monitor
2+ Share monitor DE  Sie erhalten Uber die Philips In.Sight+-App Benachrichtigungen Uber Softwareaktualisierungen.

Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um die Software zu aktualisieren.

() Video rotation

Cloud

&> Archive cloud storage PL  Aplikacja Philips In.Sight+ umozliwia odbieranie powiadomien dotyczacych aktualizacji
Sensors oprogramowania. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zaktualizowac
& Motion oprogramowanie.
) Sound
PT  Através da aplicacdo Philips In.Sight+, receberd notificacdes sobre actualizacdes de software. Siga

as instrugdes no ecra para actualizar o software.

SV Via appen Philips In.Sight+ kan du fa meddelanden om programvaruuppdateringar. F&lj
instruktionerna pa skarmen for att uppdatera programvaran.




De babyfoon delen
Freigeben der Kamera

Condivisione del monitor

Udostepnianie monitora

Partilhar o sistema de monitorizacao

Dela monitorn

154 pm e T Seguire le istruzioni su schermo per accedere ad una e-mail. PL Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
Living room Cancel U . - — . . . . . <y . .
L v SEHEEEESS Viene inviato un invito al destinatario. Il destinatario deve ekranie, aby wprowadzi¢ adres e-mail. Zaproszenie
General [ Enter user’s e-mail... |} scaricare e installare I'applicazione Philips In.Sight+ , quindi zostaje wystane do adresata. Odbiorca wiadomoséci
() Software updates dovra creare un account. musi pobrac i zainstalowa¢ aplikacje Philips In.Sight+,
Live video . . P
# Rename monitor a nastgpnie utworzy¢ konto.
T Archive (_© NL  Volg de instructies op het scherm om een e-mailadres in
annesli@163.com is not yet . L . . - ~ . .
P registered. Send an invitation? te voeren. Er wordt een uitnodiging naar de ontvanger PT  Siga as instrucdes no ecra para introduzir um
The camera rghts wil be granted ) - . ) L
automatically upon regstration verzonden. De ontvanger dient de Philips In.Sight+-app te endereco de correio electrdnico. E enviado um
Cloud
Yes No downloaden en installeren, en een account te maken. convite ao destinatdrio. O destinatdrio tem de
&» Archive cloud storage
transferir e instalar a aplicacdo Philips In.Sight+ e,
. : . . ‘ . )
e DE  Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um em seguida, criar uma conta.
A Motion eine E-Mail einzugeben. Der Empfanger erhilt eine
inladung. Der Empfanger muss die Philips In.Si - Oppna ett e-postmeddelande genom att fSlja
) Sound Einladung. Der Empf: die Philips In.Sight+ sV O tt tmeddeland it ol

Delete monitor

App herunterladen und installieren und dann ein Konto
erstellen.

instruktionerna pa skdarmen. En inbjudan skickas till
mottagaren. Mottagaren behdver ladda ned och
installera appen Philips In.Sight+ och sedan skapa
ett konto.




Visualizzazione delle notifiche (tramite sottoscrizione)

Meldingen bekijken (met abonnement)
Ansehen von Benachrichtigungen (lber Abonnement)

Wysdwietlanie powiadomien (za posrednictwem subskrypcji)

Visa meddelanden (via prenumeration)

Visualizagdo de notificagdes (através de subscri¢do)

Elenco delle notifiche
Meldingenlijst
Liste mit Benachrichtigungen

Lista powiadomien

Lista de notificacdes

Lista 6ver meddelanden

Notifica di movimento con registrazione video
Bewegingsmelding bij video-opname
Bewegungsbenachrichtigung mit Video-Aufnahme
Powiadomienie o wykryciu ruchu z nagraniem wideo
Notificacdo de movimento com grava¢ao de video
Rérelsemeddelanden med videoinspelning

Notifica monitor online/offline
Online/Offline melding van babyfoon
Online-/Offline-Benachrichtigung der Kamera
Powiadomienie online/offline monitora

Notificacdo de estado online/offline do sistema de monitorizacao

Meddelande fér online-/offline-lage for monitorn

Living room

) ! Lap={l0

®  Living room

')A) S

1113 + 10:37 pm

Living room
sxv) line
& 511113 - 10:2

10:24 pm

Notifica audio con registrazione video

Geluidsmelding bij video-opname

Gerduschbenachrichtigung mit Video-Aufnahme
Powiadomienie o wykryciu dzwieku z nagraniem wideo

Notificagdo de som com gravacdo de video

Ljudmeddelanden med videoinspelning

Toccare per visualizzare la registrazione video
Raak aan om een video-opname te bekijken
Tippen, um Video-Aufnahme anzusehen
Dotknij, aby obejrze¢ nagranie wideo

Tocar para ver gravacao de video

Tryck sa visas videoinspelning

10:15:45

Consente di tornare indietro al video live
Terugschakelen naar live video

Wieder zum Live-Video wechseln.
Przefacz z powrotem na obraz na zywo
Voltar ao video em directo

Vixla tillbaka till live-video

Awio 0 messa in pausa dei video archiviati

Speel gearchiveerde video-opnamen af of pauzeer deze

Archiviertes Video starten oder pausieren

Uruchamianie lub wstrzymywanie odtwarzania zarchiwizowanego nagrania wideo
Iniciar ou colocar em pausa o video arquivado

Starta eller pausa arkiverad video

Gebeurtenissen op datum bekijken
Ereignisse nach Datum ansehen

Wyswietlanie zdarzeh wg daty

Visualizzazione di un
evento per data

Cancel

Ver eventos por data

1. Toccare per selezionare la data nel calendario.

2. Toccare per allargare o ridurre la barra del tempo.
3. Toccare per selezionare il periodo nel tempo; se
necessario scorrere a sinistra o destra.

(web)

< October 2013 »> 10:15:45
Mon T  Wed Thu sat

Fi

2930|123 |45

1.Raak aan om datum in kalender te selecteren.

2. Raak aan om de tijdsbalk te vergroten of te
verkleinen.

3. Raak indien gewenst de tijdselectiepunten aan en
beweeg ze naar links of rechts.

1. Tippen, um Datum im Kalender auszuwahlen

2. Tippen, um die Zeitleiste zu vergréf3ern oder zu
verkleinern

3. Tippen, um den Zeitpunkt auszuwahlen; ggf. nach
rechts oder links bldttern

Visa handelser efter datum

1. Dotknij, aby wybra¢ date w kalendarzu.

2. Dotknij, aby powigkszy¢ lub zmniejszy¢ pasek czasu.
3. Dotknij, aby wybra¢ punkt czasowy; w razie
potrzeby przesun palcem w lewo lub w prawo.

1. Tocar para seleccionar uma data no calendério.

2. Tocar para aumentar ou reduzir a barra do tempo.
3. Toque para seleccionar um perfodo de tempo;
deslize o dedo para a esquerda ou direita, se
necessario.

1. Tryck och vdlj datum i kalendern.

2. Tryck sa forstoras eller férminskas tidsfaltet.

3. Tryck om du vill vdlja tidpunkten. Dra till hoger eller
vdnster om det behovs.




Specificaties

Specifiche

T

Informazioni generali

Alimentatore CA

Modello: HNB050150X (X = E,B,A,C,U,J,Ke C)
un alimentatore ad inserimento diretto con
terminale di uscita USB e una spina per un altro
paese (E = spina UE, B = spina Regno Unito, UN
= spina Australia, U = spina Stati Uniti, ] = spina
Giappone, K = spina Corea, C = spina Cina)
Ingresso: CA 100-240V ~, 50/60 Hz, 0,35 A MAX;
Uscita: 5V CC15A

Connettivita: Wi-Fi 802,11 b/g/n, 2,4 GHZ

App: Piattaforma: iOS 6 o versione successiva
(escluso iPhone 4S, iPad 2, iPod touch 4 o versioni
precedenti), Android 2.3 o versione successiva

Modalita di messa a fuoco: Fissa
Angolo di visualizzazione (diagonale): 102 gradi
Modalita notte : LED IR, 4 metri

Sensori

Sensore di luce dell’ambiente
LED IR
Gamma IR: 4 metri

Technische Daten

Dane techniczne Specifikationer

Especificacbes
Risoluzione Scherpstelmodus: Vast
Riproduzione mediante Wi-Fi: 720 p (alta Kijkhoek (diagonaal): 102 graden
definizione) Nachtmodus: IR LED, 4 meter

Formato video: H. 264

Ingresso: Microfono mono ad alta sensibilita
Potenza in uscita: 0,5W

NL

Algemene informatie

Netspanningsadapter

Model: HNB050150X (X = E,B,A, C,U,J,Ken C)
Een rechtstreeks aan te sluiten adapter met
USB-uitvoer en een verschillend stekkertype per
regio (E = stekker EU, B = stekker VK, A = stekker
Australié, U = stekkerVS, | = stekker Japan, K=
stekker Korea, C = stekker China)

Invoer: AC 100 - 240V~ 50/60 Hz, 0,35 A MAX
Uitgang: 5V DC, 15 A

Connectiviteit: Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
Apps: Platform: iOS 6 of hoger (met uitzondering
van de iPhone 4S, iPad 2, iPod touch 4 of eerdere
versies), Android 2.3 of hoger

Sensoren

Omgevingslichtsensor
IR-LED
IR-bereik: 4 meter

Video

Resolutie
Streamen via Wi-Fi: 720p (High Definition)
Videoformaat: H. 264

Audio

Input: Zeer gevoelige monomicrofoon
Uitgangsvermogen: 0,5 W

|U
m

Allgemeine Informationen

Netzteil

Modell: HNBO50150X (X = E, B,A, C, U, }, K, und
Q

einen Direct Plug-In-Adapter mit USB-Ausgang und
einem anderen Lindersteckertyp (E = EU-Stecker,
B = Stecker fur GB, A = Stecker fir Australien, U =
Stecker fur USA, | = Stecker fiir Japan, K = Stecker
fur Korea, C = Stecker fiir China)

Eingangsleistung: AC 100 bis 240V ~, 50/60 Hz,
0,35 A MAX

Ausgangsleistung: 5V DC, 1,5 A

Anschliisse:Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 GHz

Apps: Plattform: iOS 6 oder hoher (ausgenommen
iPhone 4S, iPad 2, iPod touch 4 oder friihere
Versionen), Android 2.3 oder héher

Objektiv
Fokusmodus: Fix-

Betrachtungswinkel (diagonal): 102 Grad
Nachtmodus: IR LED, 4 Meter

Sensoren

Umgebungslichtsensor
IR LED
IR-Bereich: 4 Meter

Auflosung
Streaming Uber WiFi: 720p (High Definition)
Videoformat: H. 264

Input: Hochempfindliches Mono-Mikrofon
Ausgangsleistung: 0,5 W

PL

Informacje ogdlne

Zasilacz sieciowy

Model: HNB050150X (X = E,B,A, C,U,},Ki C)
bezposrednio podtaczany zasilacz sieciowy

z gniazdem USB i wtyczka odpowiadajaca
standardom obowigzujacym w danym kraju (E =
Europa, B = Wielka Brytania, A = Australia, U =
Stany Zjednoczone, | = Japonia, K = Korea, C =
Chiny)

Napigcie wejéciowe: prad przemienny 100-240V~,
50/60 Hz, 0,35 A maks.

Napigcie wyjsciowe: prad staty 5V, 1,5 A
Potaczenia: Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
Aplikacje: Platforma: system iOS 6 lub nowszy
(z wylaczeniem urzadzen iPhone 4S, iPad 2, iPod
touch 4 i wezedniejszych wersji), system Android
2.3 lub nowszy

Tryb regulacji ostrosci : Staty

Kat widzenia (po przekatnej): 102 stopnie
Tryb nocny: Diodowy czujnik podczerwieni,
4 metry

Czujniki
Czujnik jasnosci otoczenia

Diodowy czujnik podczerwieni
Zasieg czujnika podczerwieni: 4 metry

Rozdzielczosc¢

Przesytanie strumieniowe za pomoca Wi-Fi: 720p
(wysoka rozdzielczos¢)

Format obrazu wideo: H. 264

Wejscie: Mikrofon monofoniczny o wysokiej
czutosci
Moc wyjsciowa: 0,5 W

PT

Informagdes gerais

Transformador de CA

Modelo: HNB050150X (X = E,B,A,C,U,J,Ke C)
um transformador de ligagdo directa com terminal
de saida USB e um tipo diferente de ficha de pafs
(E = ficha da UE, B = ficha do Reino Unido, A =
ficha da Austrdlia, U = ficha dos EUA, | = ficha
japonesa, K = ficha coreana, C = ficha da China)
Entrada: 100-240V~ CA, 50/60 Hz, 0,35 A MAX.
Saida:5V CC,15A

Conectividade: Wi-Fi 80211 b/g/n, 2,4 GHz
Aplicagbes: Plataforma: iOS 6 ou posterior
(excluindo iPhone 4S, iPad 2, iPod touch 4 ou
versdes anterior), Android 2.3 ou posterior

Modo de focagem: Fixo
Angulo de visualizagio (diagonal): 102 graus
Modo nocturno: LED de IV, 4 metros

Sensores

Sensor de luz ambiente
LED de IV
Alcance de IV: 4 metros

Resolugao
Transmissao via Wi-Fi: 720p (alta definicao)
Formato de video: H. 264

Entrada: Microfone mono de alta sensibilidade
Poténcia de saida: 0,5 W

SV

Allman information

Natadapter

Modell: HNBO50150X (X = E,B,A C, U, J, K och
O]

en natadapter for direktanslutning med USB-utgang
och en kontakttyp for ett annat land (E = EU, B =
Storbritannien, A = Australien, U = USA, | = Japan,
K = Korea, C = Kina)

Ineffekt: AC 100-240V~ 50/60 Hz, 0,35 A (max)
Uteffekt: 5V DC, 15 A

Anslutningar: Wi-Fi 80211 b/g/n, 2,4 GHz

Appar: Plattform: iOS 6 eller senare (exklusive
iPhone 45, iPad 2, iPod touch 4 eller tidigare
versioner), Android 2.3 eller senare

Lins

Fokuslage: Fast
Visningsvinkel (diagonalt): 102 grader
Nattldge: IR LED, 4 meter

Sensorer

Sensor for omgivande ljus
IR LED
IR-omradet: 4 meter

Video

Resolution (Upplosning)
Strémma genom WiFi: 720p (HD)
Videoformat: H. 264

Ljud
Ingang: Mycket kénslig monomikrofon
Uteffekt: 0,5 W

powered by

ivVideon



Always there to help you

Register your product and get support at

www.philips.com/support

uestionZ

Contact
Philips

In.Sight+ M120E
In.Sight+ M120G

In.Sight+

s

jmupsd

PykoBoacTBo noab3oBateass  Prirucka uzivatela
Prirucka pro uzivatele KoAAaHyLLbIHBIH, HyCKachl

Felhasznaloi kézikonyv Moci6bHMK KopucTyBayda

PHILIPS
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CBETOBOM AATUMK Svetelny senzor

Svételny senzor HKapbik ceHcopebl
Fényérzékeld Cencop cBiTAa Pasnem USB
Konektor USB
USB-csatlakozé
VK LED Infratervené LED Konektor USB
Infracervené LED svétlo VK XKLUA, USB KocKbiLwbl
Infravorés LED |HppavepBOHII CBITAOAIOAHMIA USB-pos'em
ObbeKTHB Kamepbi Objektiv kamery Cépoc Resetovat
Objektiv kamery KamepaHbiH 06beKTHBI R Resetovat Henaey
Kameraobjektiv O6’ekT1B Kamepw Visszadllitas Cinaanin

HaAaLITyBaHb

\\_s/ MukpodoH Mikrofdn
VIHAMKaTOp cOCTOAHUSA Indikdtor stavu LED \_/ Mikrofon Mukpoor

Stavovy indikdtor LED Ky XKLUA-bi Mikrofon MikpodoH
Allapotjelz6 LED [HAMKaTOp CTaHy







HacTpoiika

Nastaveni
Bedllitds

Nastavenie

HanawTysaHHa

['lapameTpAaepai opHaTy

RU

cz

HU
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UA

AAs OMTYIMAABHOTO Ka4ecTBa COEAMHEHMS MOAKAIOYANTE
MOHMTOP Kak MOXXHO DAMKE K HECNPOBOAHOMY

MapLpyT13aTOopy.

Zapojte monitorovacf zarizeni co nejblize bezdratového
routeru, abyste zajistili co nejlepsi pripojent.

A legjobb vétel biztositdsa érdekében a monitort a
lehetd legkdzelebb csatlakoztassa a vezeték nélkili
(tvalasztohoz.

Pripojte monitor ¢o mozno najblizsie k bezdrétovému
smerovacu, aby ste zaistili idedlne pripojenie.

EH »aKCbl KOCbIABIMABI KAMTaMachi3 €Ty VLUiH
MOHMTOPABI CbIMCbI3 YKOA XOCMaPAaFbILLIKa MYMKIHAMIHLLIE
YaKbIH KOCbIHbI3.

[Mia'eaHaliTe cucTeMy sikoMmora BAKYE AC
6€3APOTOBOro MapLLpyTH3aTOpa A 3abe3nedeHHs
HalKpaLioro 3'eAHaHHs.

In. Sight+

Play Store

3arpy3uTe v ycTaHosuTe npuaoxeHue Philips In.Sight+.

Stahnéte a nainstalujte aplikaci Philips In.Sight+.

A Philips In.Sight+ alkalmazas letoltése és telepitése.

Prevezmite a nainstalujte aplikdciu Philips In.Sight+.

Philips In.Sight+ KoAaaH6aCbIH KyKTen, OpHATbIHbI3.

3aBaHTaXTe Ta BCTaHOBITb AoaaTok Philips In.Sight+.

Yepes npunroretiie Philips In.Sight+
MOAKAIOUMTE MOHUTOP K ToM e ceTu Wi-Fi, k
KOTOPOW MOAKAIOHEHO YCTPOMCTBO.

Y4TOObI 3aBepLIMTL HACTPOWIKY, CACAYTE
WNHCTPYKUMAM Ha 3KkpaHe. MoAKAloueHo:
WNHAMKATOP rOPUT 3€AHbIM CBETOM.

Prostrrednictvim aplikace Philips In.Sight+ pripojte
monitorovaci zarizenf ke stejné siti Wi-Fi, ke které
je pfipojeno vase zarizen.

Postupujte podle pokynt na obrazovce

a dokoncete nastaveni. Pripojeno:Trvale svitf
zelend kontrolka.

A Philips In.Sight+ alkalmazdson keresztil
csatlakoztassa a babadrt ugyanahhoz a Wi-Fi
halézathoz, amelyhez a telefon is csatlakozik.

A bedllitds végrehajtdsdhoz kovesse a képernyén
megjelend utasitdsokat. Csatlakoztatas:
Folyamatos zold fény.

Pomocou aplikicie Philips In.Sight+ pripojte
monitor k rovnakej sieti Wi-Fi ako vase zariadenie.
Dokoncite instalaciu podla pokynov na
obrazovke. Pripojené: zelend kontrolka
nepretrzite svieti.

Philips In.Sight+ KonaaHbackl apKbibl
MOHUTOPABI KYPbIAFbIHBI3 KOCbIAFaH Wi-Fi
HEAICIHE KOChIHbI3.

[TapameTpAepAl OpHaTyAbl asKTay YLiH
3KPaHAAFbl HYCKayAapAbI OPbIHAAHbI3. KocbiAFaH:
MKaCbIA LaM SPAAMBIM >KaHbIN TyPaAbl.

3a ponomoroio aoaatka Philips In.Sight+
MIAKAIOUITE crcTeMy A0 Tiel  Mepexxi Wi-Fi, a0
AKOT NIAKAIOYEHO MPUCTPIN.

BukoHaiiTe BKasiBKW Ha eKpaHi, LWob 3aBepLuMTH
HaAalwTyBaHHs. [MiA’€AHaHO: 3eAEHMI IHAMKATOP
CBITUTLCS 6e3 BAMMAHHS.




Sledujte a poslouchejte Sledovanie a pocuvanie [Neperasa i NpOCcAyxoByBaHHs

N306parkeHne u 3ByK Mozgds és hangok Kepy aHe ThiHAZY
Bbixoa 13 yu4eTHOM 3ammcn f \ AobaBAeHME AOTIOAHUTEABHBIX MOHUTOPOB RU  V6eanTech, 4T yCTPOICTEO HOAKAOUEHO K ceTr WI-Fi nan
Odhlaste se z Uctu :)O Pridani dalsich monitorovacich zarizeni [Nepexoa K CnncKy MOHUTOPOB M MO6I/I/\bHOl71’ CeTl/ly3£/4G IMpw ncrnons3osani cetn 3G/4G oK Q|?|‘L3€Gs/zzéelie.zarlavd,eme, pr;pogecr;/eltlésne'tl Wli‘ alebo r::Ob‘l.niJ
W L L ) L y B ) 3 . eHIO HacTpoeK ' sieti . Pri pouzivani siete vam moze operdtor siete
Klle;l)es é ﬂOk,L?Ol [ : Toyabllal mlonltc?rok hozlzaadasa Prepnuti na sezrjarln monltOfovaC|ch z:irllzem Nabidka nastaven onepaTop MOXET B3WMaTb AOTIOAHUTEABHYIO MAATY 3a NepeAavy (tovat poplatky za prenos tidajov.
Odhldsenie z 4&tu 1 oo Pridanie viacerych monitorov Lépjen a monitorok listdjéhoz. Bealftisok . AQHHbBIX.
s edllitdsok ment
TipkeAriaeH LWbiFy [ Living room Kebipek MOHUTOPAApP KOCy Prepnutie na zoznam monitorov ,
. : 145728 pm Tody _ o Ponuka nastavent
Buixia 3 obaikosoro 3anmcy AOAaBaHHA KIABKOX CrCTeM MoHWTOPAGP Ti3iMiHE aybiCy . o KZ  KypbliarbiHbiH Wi-Fi Hemece 3G/ 4G Mobrabal xeniciHe
apameTpAep Ma3ipi ; ie zafizeni PRDO i Wi-Fi ilnf o .
[ Mepexia AO CTIMEKY CUCTEM p pAep P cz Z/IfontroIUJte, zda je zavﬂ,ze:m p,mYPOJeno k S|‘E|VW| F\'nebo mc])b\lm KOCHIAFRHbIH TeKcepinia. 3G/ 4G KOAAGHBICHIMEH KeA
MeHIO HaAaLTyBaHHS siti 3G/4G. Pokud pouzivdte sit' 3G/4G, mlzete vdm operdtor

- e ornepaTopbIHaH AEPEKTEP aKbIChl aAbIHYbI MYMKIH.
Uctovat poplatky za stazend data.

h A

HU  Ellendrizze, hogy készlléke csatlakoztatva van-e Wi-Fi vagy
3G/4G mobil hdlézathoz. 3G/4G technoldgia haszndlata esetén
felmertilhetnek bizonyos héldzati adatatviteli koltségek.

€“«

=

KauecTBo BaeOCUrHaAa, nepeaaBaemoro Ha yctpoictso / Kvalita obrazu do zarizeni / Videomin&ség az
eszkdz irdnydba / Kvalita obrazu prendsaného do zariadenia / KypbiarbiFa 6epineTiH beiiHe canacel / AkicTb
BIA€O Ha MpUCTpIn

[MNepesipTe, un NpUCTpin NiakalodeHo A0 Mepexi Wi-Fi abo
Mepexi Aaa MobiabHoro 38'asky 3G/ 4G. Akwo B kopucTyeTecs
mepexeio 3G/ 4G, onepaTopoM Mepexi MoXe CTAryBaTHCh
nAaTa 3a nepeaady AaHmX.-

444

KayecTBO BMAEOCUIHAA], NepeaaBaemoro ¢ yctpoicTsa / Kvalita obrazu z monitorovaciho zarizeni /
Videominéség a monitorbdl / Kvalita obrazu vysielaného z monitora / MoHuTOpaaH 6epireTiH GeltHe
canacbl / AKicTb BiA€O i3 cucTemm

Y ObHapyeHue apmkenus / Detekce pohybu / Mozgdsérzékelés / Detekcia pohybu / Kumbiaasl aHbikTay /
BussaeHHs pyxy
K @ / D)) ObHapy»eHue 3ByKa / Detekce zvuku / Hangérzékelés / Detekcia zvuku / AplbbicTbl aHbikTay / BrisiBAeHHA /
3BYKY
B ObHapy»eHue oHAaiH/odrant / Detekce rezimu online/offline / Online/offline érzékelés / Online/offline

detekcia / OHAalMH/ odaaiH KyMiH aHbikTay / BusiBAeHHs nepebyBaHHA y Mepexi/He B Mepexi




KayecTBo BMAEO/peXXnm
HOYHOrO BUAEHMUS

il Video quality

14

Night vision

Video quality (AkicTb Biaeo)/Night vision (HiuHe 6avueHHs)

EcTb ncnonbsyeTcs ceTb ¢ HU3KOM MPOMYCKHOM
CMOCOBHOCTBIO, AAA YAYULLEHMS MOTOKOBOM NepeAaUn
BMAEO MOXHO BbIOpaThb B MeHIo KauecTBo BuaAeo
napameTp Huskui nan CpeaHuit.

B peXx1Me HouHOro BUAEHMS:

ABTO: MOHMTOpP aBTOMATUYECKM YCTaHaBAMBAET
OMTVMaAbHbBIN MapaMeTP AAS PeXMMa HOYHOTO BUAEHWA.
BkAtoueHue/ BbIKAIOUEHME: BKAIOYEHWE 1 BbIKAIOYEHME
PEXMMa HOUHOTO BUAEHUS.

Nastaveni Kvalita obrazu na hodnoty Nizka nebo Stredni
muze vylepsit parametry prenosu videa v sitich nizsi kvality.

Zapnuto/Vypnuto: Zapnutf a vypnutf rezimu no¢niho
videént.

A Video quality (Videomin&ség) bedllitds Low (Alacsony)
vagy Mid (Kézepes) opcidra dllitasaval javithatd a
videostreaming teljesitménye gyenge hdldzati kornyezetek
esetében.

A Night vision (Ejjelldtd) tizemmdd

Auto (Automatikus) opcidja meghatdrozza az éjjelldtd
lzemmdd legmegfelel6bb bedllitasat.

On/Off (Be/Ki): Az éjjelldtds mdd be- és kikapcsoldsa.

V ponuke Video quality (Kvalita obrazu) moéze nastavenie
kvality obrazu na Low (Nizka) alebo Mid (Strednd)
zlepsit' vykon prenosu obrazu v prostredi' s nekvalitnym
pripojenim k sieti.

V ponuke Night vision (Nocné videnie),

Auto (Automaticky): Monitor urci najlepsie nastavenie
pre nocné videnie.

On (Zap.)/Off (Vyp.): Zapnite alebo vypnite nocné videnie.

Video quality (beiitHe canacsl) TepeseciHae beliHe
canacbiH Low (Temer) Hemece Mid (OpTalwa) MaHiHe
OpHaTY Hallap XeAi OpTacbiHAA OeMHeHI aFbHMeH 6epy
HKYMBbIChIH YKaKCapTybl MyMKiH.

Night vision (TyHae Kepy) TepeseciHae

Auto (ABTO): MOHUTOP TYHAE KOpy YLUIH eH >KaKCbl
napameTpAl aHbIKTalAbI.

On/ Off (Kocy/©uwipy): TyHAE Kepy MyMKIHAIMH Kocy
Hemece eLipy.

V pexxmmi Video quality (AkicTb Biaeo) napameTpu Low
(Hwusbka) abo Mid (CepeaHs) MOXyTb MOKpALLMTH
MOTOKOBE MePeAaBaHHs BIACO 3a CAABKOrO CHrHany
Mepexi.

Y pexmmi Night vision (Hiune 6aueHHs):

Auto (ABTO): c1CTEMA BU3HAYAE OMTUMAABHE
HaAALLTYBaHHSA AAS PEXIMY HIYHOTO BadeHHs.

On (VBimK.)/Off (BUMK.): yBIMKHEHHS 200 BUMKHEHHS
PEXMMY HIYHOrO BaueHHs.



Pexxum Push to Talk Push to talk / A beszédhez nyomja meg / Stlacte a hovorte / PTT pexxumi / PoamoBsa nicAs HaTUCHEHHS
(“Haxkmute 1 rosopute”)

Bbl MOXeTe oTnpaBAsTb Ha MOHUTOP
FOAOCOBbIE COOBLIEHMS.

iving room e

Live (web)

Push-to-Talk Push-to-Talk Na monitorovac( zarizeni mlzete zaslat

Tap the button to record Tap the button to send now hlasové zpravy.
Hanglizeneteket kildhet a monitorra.

Do monitora mézete posielat’ hlasové spravy.

MoHuTOpFa AdybICTbIK Xabapaap ibepe
aAachi3.

e + -

MoXHa HaACMAATM FOAOCOBI MOBIAOMAEHHS
cUCTEMI.




Nastaven( upozornénf Nastavenie upozornenf HanalwTysaHHsa cnosiLleHb

HaCTPOl\/’i Ka onoBeLLeHUMN Ertesitések bedllitésa XabapAaHAbIPyAapAbl OpHATY

RU  OnoBelleH1s 0 perucTpaLmmn ABMKEHNUS 1 3ByKa COOBLLAIOT O TOM, YTO SK Upozornenia na pohyb a zvuk vds budd informovat o zmendch v domdcnosti.
- Rkl e 3 = NPOUCXOAUT B AOMeE. ['1p11 HEOBXOAUMOCTIM MOMHO M3MEHUTDL YPOBEHD Vyberte si Urover citlivosti podla svojich potrieb.
L"’L"'V'Eg(v{;;‘"“ Settings Done €« Motion detector ~ Done Cancel Select area )) cancel  Sound detector Done v . Lo v .
) YYBCTBMTEABHOCT. Ak chcete pouzit' detekciu pohybu v noci, uistite sa, ze zdroje svetla
General 4 Motion detection ao ) Sound detection ao 4TOObI NOAYYaTb OMOBELLEHNA O PEMMCTPALIMK ABMXKEHMS B HOUHOE BPEMS, st schopné zabezpeit' dostatocné osvetlenie, aby zariadenie dokdzalo
() Software updates i yOEAMTECH, YTO UCTOUHMKY CBETa ODECNeUnBaIOT YPOBEHD OCBELLEHHOCTH, zaznamenat' pohyby.
Sensitivity Sensitivity

AOCTaTOHHbI;I ANA Pacro3HaBaHWA ABVMXKEHWA.

# Rename monitor
25% | 50% | 75% | 100%

50% — medium noise detected

Normal | High

2+ Share monitor
Normal — Use for detecting big movements.

() Video rotation

KZ  KuMbIA xaHe AbIObIC XabapAaHAbIPYAapbI Ci3re yiAe e3repTyAepAl xabapAan

Detection area

Cloud

o Arehive cloud o Partlal area CZ  Upozornéni na pohyb a zvuk vés informuje o zméndch doma. Podle potreby oTblpaabl. Ce3iMTarAbIK AEHMEMIH KXKETIHLLE TaHAaHbI3.
rchive cloud storage : i A T i ' .
I : zvolte drover citlivosti. KUMBIAABI aHBIKTay MYMKIHAIMH TYHAE MaliAaAaHy YLLIH XapblK KO3Aepi
:‘5"“ Chcete-li pouzit detekci pohybu v noci, zkontrolujte, zda zdroj svétla poskytuje KMMBIAAGPABI aHbIKTayFa ETKIAIKTI »apblK OepeTiHiH TekcepiHi3.
Select area
)\ Motion

dostatecné osvétleni pro detekci pohybu.

))) Sou
Delete monitor

UA  CrosilleHHs Npo pyx Ta 3BykM iHPOPMYIOTb Bac mpo 3miHu BaOMa. AKLLo
HU A mozgdst és hangot jelzé értesitések folyamatosan tdjékoztatjdk Ont az NOTPIGHO, BMOEPITh PiBEHD Yy TAMBOCTI.

otthondban torténd valtozdsokrdl. A kivant érzékenységi szint kivélasztasa.
A mozgasérzékelés éjszakai haszndlata esetén gondoskodnia kell megfelelé
fényforrdsokrdl a mozgdsok észleléséhez szilkséges fény biztositdsdhoz.

LLlo6 kopucTyBaTUCs $YHKLIEIO BUSBAEHHS PyXy BHOUI, NEPEBIPTE, UM
AOCTATHE OCBITAEHHS AAS BUSIBAEHHS PYXY.




O6HoBAEHWE NPOrpaMMHOro
obecrneyeHnss MOHUTOPA

Aktualizace softwaru monitorovaciho zarizeni / A monitorszoftver frissitése / Aktualizdcia softvéru monitora /
MoHUTOpAbIH BaFAapAaMaAbIblK KypaabiH xaHapTy / OHOBAEHHS MPOrpamMHOro 3abesneyeHHst cucTemm

Living room

Live (web)

i G
00:00 03:00 06:00 09:00 12:00 (15:00 18:00 21:00 24:00

Settings Done

General

Software updates

# Rename monitor

2+ Share monitor
() Video rotation

Cloud

&5 Archive cloud storage
Sensors

4 Motion

) Sound

Delete monitor

RU

cz

HU

SK

UA

OnoselleHns 06 0OHOBAEHWM NPOrPaMMHOIO ObeCnedeHUs MPUXOAAT B MPUAOKEHKE
Philips In.Sight+. BoinoaHsiiTe 06HOBAEHKE NPOrpaMMHOrO 0becreyeHu s B COOTBETCTBIM C
MHCTPYKLMAMM Ha SKpaHe.

Prostrednictvim aplikace Philips In.Sight+ budete dostdvat upozornéni na aktualizace softwaru.
Postupujte dle pokynli na obrazovce a aktualizujte software.

A Philips In.Sight+ alkalmazds értesftéseket kiild Onnek a rendelkezésre 4llé szoftverfrissitésekrdl. A
szoftver frissitése érdekében kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Prostrednictvom aplikacie Philips In.Sight+ budete dostdvat upozornenia na aktualizdcie softvéru.
Podla pokynov na obrazovke aktualizujte softvér.

Philips In.Sight+ KonaaH6achl apKbIAbl GaFAapAaManbIK KypaA aHapTyAapbl Typanbl
xabapAaHABIPYAp anachi3. baraapAamanbik Kypanabl aHapTy YLLiH SKPaHAAFbl HYCKayAapAbI
OPbIHAAHBI3.

3a aonomoroio aoaatka Philips In.Sight+ Bu oTpumyBaTiMeTe CnoBilLeHHA MPO OHOBAGHHS
nporpamHoro 3abesneyerHs. LLIob oHoBWTY NporpamHe 3abe3nevderHs, BYKOHalTe BKa3iBKM Ha
eKpaHi.




Sdileni monitorovaciho zafizenf Zdielanie monitora CRiAbHWIM AOCTYMN AO CUCTEMM

HaCTPOﬁ Ka 06|-|-|.er0 AOCTYNna K MOHUTOPY A monitor megosztasa MOHUTOPABI OPTaK MaiiaanaHy

154 pm 143 TaeA7 RU Y7060l BBECTU aApeC SAEKTPOHHOM MOUTLI, CAeAYITE SK Podla pokynov na obrazovke zadajte e-mailovi
Living room Cancel User access - - . M < - .
v (wob) MHCTPYKUMAM Ha dKpaHe. Ha ykasaHHbI aapec byaeT adresu. Prifemcovi sa odosle pozvédnka. Prijemca si
General [ Enter user’s e-mail... |} OTMPABAEHO MpUrAaLLeHye. [ToAyuaTeAd NpurAaLleHms musf prevziat' a instalovat’ aplikdciu Philips In.Sight+,
() Software updates noTpebyeTca 3arpy3nTb W yCTaHoBUTb npuroxenie Philips a potom si vytvorit' Ucet.

Live video
# Rename monitor «©

Archive [ @)
B Share monitor

In.Sight+, a 3aTem co3aaTb y4eTHyIO 3ammchb.
KZ  DAeKTpOHABIK MoLTara Kipy YLUiH SKpaHAaFbl

annesli@163.com is not yet

(5 Vidso rotation e cz Podle,pokyvnru na‘obvrrazovce ‘zadejt,e e/—ma||. Pozvemka byla H¥CKa>./AaPAbl opblHAaHbI3. LLIakbIpy aAylubliFa
e TR U e odesldna prijemci. Prijemce si musi stadhnout a nainstalovat ibepinal. Aaywsi Philips In.Sight+ KoaaaHbacbiH
Cloud
# Arehive coud st Yes No aplikaci Philips In.Sight+ a vytvorit Ucet. XYKTEM, OPHaTYbl, OAH KeWiH TIPKeATT xacaybl
rehive cloud storage
Kepek.
S HU Az e-mailcim megaddsa érdekében kovesse a képernyén
 Motion megjelend utasitdsokat. A rendszer értesitést kild a cimzett UA  BukoHalTe BKa3iBKM Ha eKpaHi, o6 BBECTU
) Sound szamara. Miutdn a cimzett letoltStte és telepitette a Philips eAeKTPOoHHy nowTy. OTpumyBady byae HaaichaHO
In.Sight+ alkalmazdst, létre kell hoznia egy fidkot. 3anpotueHHa. OTprMyBady NOTPIGHO 3aBaHTAXKWUTU

Delete monitor

Ta BCTaHoBUTK pAoaaTok Philips In.Sight+, a noTim
CTBOPUTU OBAIKOBWMI 3anmc.




[NpocmoTp onoBeleHUi (NP HAAUYUM MOATMUCKM)

Zobrazen( upozornéni (prostrednictvim predplatného)
Megtekintési értesitések (a feliratkozast kdvetden)

XabapaaHabIpyAapAbl Kapay (»a3blAbIM apKblAbl)

Prezeranie upozornenf (prostrednictvom predplatenia)

[Neperasia crositieHb (Yepes niAmmcKy)

Sign out M S
‘anneshuoli@gmail.com

8:45 pm

Living room
8:45:28 pm Today

Cnmcok onosetLeHwit
Seznam upozornéni
Ertesitések listdja
Zoznam upozornenf

XabapAaHAbIPYAap Ti3iMi

»

Crncok crnositeHb

OnoBelleHre O PerncTpaLnn ABKEHWA 1 BUACO3ANICh
Upozornéni na pohyb pri nahrdvani videa
Mozgdsértesités videofelvétellel

Upozornenie na pohyb s nahrdvanim videa

BeiiHe »a36a kemeriMeH KUMbIA xabapAaHABIPYbI
CroBilLleHHs MPO PyX i3 BiA€03aNMCcoM

OroselleH1e O PETUCTPALIMK ABUKEHUS 1 BMAEO3aMMCh
Upozornéni na pohyb pri nahrdvéni videa
Mozgdsértesités videofelvétellel

Upozornenie na pohyb s nahrdvanim videa

BeliHe »xa30a kemeriMeH KMMbIA xabapAaHAbIPYbI
CroBilleHHs NMpo pyX i3 BiAeO3anMcom

\

') Living room
oy 5/11113 - 10
n

Living room
Online

51113 - 1

OnoBelleHre O perucTpaLn 3syka 1 3anmcb
Upozornéni na zvuk pri nahrdvani videa
Hangértesités videofelvétellel

Upozornenie na zvuk s nahrdvanim videa

BeliHe »ka30a KemeriMeH AbIObIC XabapAaHABIPYbI

CroBilLEeHHs MPO 3BYKM 3 BIA€O3anNMCOM

HaxxmuTe, 4TobbI MPOCMOTPETH BUAEO3AMMCH
Klepnutim prehrajete nahrdvku videa
Videofelvétel lejatszdsa érintésre

Tuknutim spustite prehrévanie video nahravky
BeliHe »xa30aHbl Kepy VLiH TYPTIHI3
TOPKHITbCSA AAA MEPErASAY BiAEO3ANMCY

[NepekaioveHrie 0bpaTHO K
NOTOKOBOMY BUAEO

Prepnuti zpét do zivého streamovanf
videa

Visszavdltds az €l6 videdra

Prepnutie spat' na obraz nazivo
Tikeaei beliHe TyCipiAiMiHE opaAy
["loBEpHEHHA Y peXuM BIA€O B
PEAABHOMY YaCi

BocnpousseaeHie/nprocTaHoBKka NPOCMOTPa BUAEO U3 apxuBa
Spusténi nebo pozastaveni archivovaného videa

Archivdlt videofelvételek inditdsa vagy szlineteltetése

Spustenie alebo pozastavenie videa z archivu

MyparaTTasraH beliHeHi 6acTaHbl3 HeMece yaKbITlla TOKTATbIHbI3.
BiaTBOpEHHS 200 MPH3YNUHEHHA BIATBOPEHHS apXiBOBaHOrO BIAEO

Zobrazen( uddlostf podle data Prezeranie udalosti podla ddtumu [Neperaaa noain 3a AaToio

[MpocMoTp cobbiThi

Események megtekintése ddtum szerint OkKuFanapAbl KyH OOWbIHLLIa Kapay

iPod = 10:56 pm -

« Eringoen Cancel « Living room 1. HakmuTe, 4ToObI BEIOPATh AATY B KaAEHAAPE. 1.Tuknutw’m vyberte ddtum v kalendari.

< October 2013 'S R 2. HakmuTe, YTOObI YBEAUUMTD MAW YMEHBLUMTL 2. Tuknutim zvdcsite alebo zmensite ¢asovy riadok.
S R TR ol <

3. Tuknutim vyberte datum a ¢as, v pripade potreby
potiahnite prstom dolava alebo doprava.

BPEMEHHYIO LUKaAY.
3. HaxkmuTe, 4TobbI BEIOpaTh NPOMENKYTOK BPEMEHM.
[pn HEOBXOAMMOCTU NMPOBEANTE BAEBO WAV BMPABO.

29| 30 (1N [F 2 345
6|7|8|9 101112
13|14 |15|16| 17| 18|19

21 Eza

28 29 30

1. KyHTi36eAe KyHAI TaHARY YLWIH TYPTIHI3.
1. Klepnutim vyberte datum v kalendari. 2. VaKbIT KOAaFbIH YAKEMTY HeMece KilipenTy yLliH
2. Klepnutim zvétsite nebo zmensite pruh ¢asovych TYPTIHI3.
Udaja. 3. VaKpIT HYKTECIH TaHAQY YLWiH TYPTIHI3; KaxkeT 6oAca
3. Klepnutim vyberte cas udalosti; pokud bude COAFa HEMeCe OHFa >KaHan eTiHi3.
potreba, posurite obraz doleva nebo doprava.

1. TopKHiTbCH, WO B1OPaTH AATY B KareHAapI.
1. Erintse meg a naptar détumdnak kivélasztasdhoz. 2. TOpKHITbCA, WOO 36IAbWNTM aDO 3MEHLINTM NaHeAb
2. Erintse meg az id6sav nagyftasihoz vagy yacy.
kicsinyitéséhez. 3. TOpKHITbCSA, OO BMOPATH MOMEHT Yacy; 3a
3. Erintse meg az idépont kivdlasztédsahoz. Amennyiben NMoTpebn MPOBEAITb MaAbLIeM BAIBO abo BMpaBo.
szlikséges, mozgassa az ujjét balra vagy jobbra.




Specifikace

XapaKTepuUCTUKM
RU

O6uwas nHdpopmauus

ApanTep NUTaHMA NepeMeHHOro ToKa

Moaens: HNBO50150X (X = E,B,A, C,U,},Kn C)
LITEKep aAanTepa MUTaHWA C BbIXOAHBIM
pasbemoM USB 1 pasbeMoM AAst APYrUX CTPaH

(E — Buaka ctaraapTa EC, B — Buaka cTaHaapTa
BeAnkobpuTarim, A — BiAKa CTaHAapTa
Asctpannn, U — Buaka ctaHaapta CLLA, | —
BMAKA CTaHAapTa AnoHun, K — BrAKa cTaHAapTa
Kopew, C — Buaka cTanaapTa Kntas)

Bxoa: 100 —240 B nepem. Toka, 50/60 'y, 0,35 A
(Mmakc.)

Bbixoa: 5 B mocT. Toka, 1,5 A
Moakaouenus: Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 Tu
Mpuaoskenus: Mratdopma: iOS 6 nan boree
no3aHssa (kpome iPhone 4S,iPad 2, iPod touch 4
1A bonee paHHelt sepann), Android 2.3 nan bonee
NO3AHSA

Pexxum dokycnposku: DuKC1poBaHHbI
Yroa npocmoTpa (no anaronaam): 102 rpaayca
Hounoit pexxum: VIK LED, 4 meTpa

CeeToBo# AATYUK OCBELLEHHOCTU

Termékjellemzdk

Technické Udaje
Epekweniktep

MK LED
AnanasoH VK-aaTunka: 4 meTpa

Paspeluerne

[MoTokosas nepeaaya vepes Wi-Fi: 720p (Bbicokoit
YeTKOCTH)

Buaeodopmat: H. 264

Bxoa: BbicOKouyBCTBUTEABHBIN MUKPODOH (MOHO)
BbixoaHas MowHocTb: 0,5 BT

(&)

Sitovy adaptér

Model: HNB050150X (X = E,B,A, C,U,J,Ka C)
primy pripojovaci napdjeci adaptér s konektorem
pro vystup USB a rliznymi typy zdstréek podle
jednotlivych zemf (E = zdstrcka pro zemé EU, B

= zdstr¢ka pro Velkou Britanii, A = zdstrcka pro
Austrdlii, U = zdstrcka pro USA, | = zdstrcka pro
Japonsko, K= zastr¢ka pro Koreu, C = zdstrcka pro
Cinu)

Vstup: AC 100-240V~; 50/60 Hz; 0,35 A MAX

TeXHIYHI XapaKTepUCTMKM

Vystup: 5V DC; 1.5 A

Moznosti pripojeni: Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
Aplikace: Platforma: iOS 6 nebo novéjsi (mimo
zafizen( iPhone 4S, iPad 2, iPod touch 4 nebo starsf
verze), Android 2.3 nebo novejsi

ReZim zaostreni: S pevnym ohniskem
Uhel zobrazeni (GhlopFiné): 102 stupriti
Nocni rezim: Infracervené LED svétlo, 4 metry

Senzor okolniho osvétleni
Infracervené LED svétlo
Dosah infracerveného svétla: 4 metry

Rozliseni

Streamovdni pres pripojeni Wi-Fi: 720p (vysoké
rozlisenf)

Formét videa: H. 264

Vstup: Monofonni mikrofon s vysokou citlivostf
Vystupni vykon: 0.5 W

HU

Altalanos informaciok

Haloézati adapter

Tipus: HNB050150X (X = E,B,A, C,U,}, K és C)
kozvetlendl csatlakoztathatd adapter USB kimeneti
termindllal és kiilénbézé orszagokhoz kialakitott
csatlakozdtipussal (E = EU csatlakozd, B =
egyesiilt kirdlysagbeli csatlakozd, A = ausztrdliai
csatlakozd, U = egyesiilt dllamokbeli csatlakozd, |
= japdn csatlakozd, K= koreai csatlakozd, C = kinai
csatlakozd)

Bemenet: AC 100-240 V~ 50/60 Hz, 0,35 A MAX
Kimenet: 5V DC; 1,5 A

Csatlakoztathatosag: Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
Alkalmazasok: Operdcids rendszer: iOS 6 vagy
Ujabb verzié (az iPhone 4S, iPad 2, iPod touch 4
vagy kordbbi verzidk kivételével), Android 2.3 vagy
Ujabb verzié

Objektiv

Fokusz lizemmod: Rogzitett
Latoszog (atlos): 102 fok
E]szakai mod: Infravoros LED, 4 méter

Erzékelck

K&rnyezetifény-érzékelé
Infravorés LED
Infravoros tartomany: 4 méter

Resolution

Folyamatos adattovabbitds Wi-Fi-n kereszttl: 720p
(Nagy felbontas)

Videoformatum: H. 264

Hang

Bemenet: Nagy érzékenységli mono mikrofon
Kimeneti teljesitmény: 0,5 W

SK

Vseobecné informacie

Sietovy adaptér AC

Model: HNB050150X (X = E,B,A, C,U,J,Ka C)
napdjaci adaptér s priamym pripojenim s vystupnym
konektorom USB a typom zastrcky pre rézne
krajiny (E = zéstreka pre EU, B = zéstrcka pre
Spojené krdlovstvo, A = zdstr¢ka pre Austrdliu, U

= zdstr¢ka pre USA, ] = zdstr¢ka pre Japonsko, K=
zéstreka pre Kéreu, C = zdstreka pre Cinu)

Vstup: AC 100 — 240V~ 50/60 Hz, 0,35 A MAX
Vystup: 5V DC, 15 A

Moznosti pripojenia: Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
Aplikacie: Platforma: operacny systém iOS 6 alebo
novsi (okrem modelu iPhone 4S, iPad 2, iPod touch
4 alebo starsich verzif), systém Android 2.3 alebo
novsf

Objektiv

Rezim zaostrenia: Pevny
Pozorovaci uhol (prie¢ne): 102 stupriov
Nocny rezim: Infracervené LED, 4 metre

Snimace
Senzor okolitého svetla

Infracervené LED
Dosah infraterveného snimania: 4 metre

Rozlisenie

Pridovy prenos cez Wi-Fi: 720p (vo vysokom
rozlienr)

Format videa: H. 264

Vstup: Mono mikrofén s vysokou citlivostou
Vystupny vykon: 0,5 W

Kz

2KaaAnbl aknapat

AHbIMaAbI TOK apaanTepi

Yari: HNBO50150X (X = E,B,A, C, U, }, K xaHe C)
USB WibiFbic TEPMMHAABI MEH TYPAI eAaeri ala Typi
6ap TikeAeit xanFay KyaT aaanTepi (E = EO awacsl,

B = KK awacel, A = AscTpaaus awacsl, U = AKLLI
auwackl, ] = »anoH atwacsl, K= kopeit awacsl, C =
KblTar alachbl)

Kipic: 100-240 B~ 50/60 ', eH xor. 0,35 A
WbiFbichl: 5 B TypakTsl TOK; 1,5 A

Baitaanbic MymkiHairi: Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 TTu
KoaaaH6anap: [hatdopma: iOS 6 He oaaH KewiHri
(iPhone 4S, iPad 2, iPod touch 4 He oaaH GypbiHFbl
HyCcKaAapAaH backachl), Android 2.3 He oaaH
KewiHri

Dokyc pexkumi: bekiTiaren
Kepy 6ypbiwbl (AMaroHaas): 102 rpaayc
TyH pexxumi: VK XKLUA, 4 metp

ChIPTKbI )XapbIKTbl KabbIAAAFbILL
MK XLWA
VIK ayKbiMbl: 4 MeTp

Wewim
Wi-Fi apkbiabl xibepy: 720p (koFapbl aikblHABIAbIK)
BeitHe niwin: H. 264

Kipic: CesiMTaAAbIFbI KOFapbl MOHO MUKPOGOH
WeiFbic KyaTbl: 0,5 BT

UA

3araAbHa iHbopmauis

ApanTep 3MiHHOTO CTPYMy

Moaens: HNB0O50150X (X = E,B,A C,U,J,K1a C)
AAQMNTEP XMBAEHHS AAA Be3nocepeAHbOro
MiIAKAIOYEHHS 3 BUXiAHUM po3'emom USB i Trnom
WwTeKepa AAS pisHUX KpaiH (E = wTekep ans
€sporu, B = wrekep ara BeankobpuTanii, A =
wrekep aaa AscTtpanii, U = wrekep aaa CLUA, |
= wrekep s Anowii, K= wrekep ana Kopei, C =
wrekep aaa KnTaio)

Bxia: 3MiHHWI cTpym 100-240 B, 50/60 Iu; Makc.
035 A

Buixia: nocTiiHmin ctpym 5 B, 1,5 A
Mia’eaHanHs: Wi-Fi 802,11 b/g/n, 2,4 [Tu
Aoaatku: [Nratpopma: iOS 6 abo nisHior

Bepcii (kpim iPhone 4S, iPad 2, iPod touch 4 a6o
nonepeaHix sepcin), Android 2.3 abo nisHiwoi
Bepcii

O6’ekTnB

Pexxum pokycy: DikcosaHmin

KyT orasiay (no-aiaronaai): 102 rpaaycu
HiunHuit pexkum: IHppauepBoHmin CBITAOAIOAHNI,
4 meTpu

CeHcop 30BHiLIHbOT MIACBITKM
IHppauepBOHUIA CBITACAIOAHMI
I AianasoH: 4 meTpwm

PosnoaiAbHa 3aaTHICTL

[Mepeaaya aanmx vepes Wi-Fi: 720p (Bucoka
YITKICTB)

Biaeodopmat: H. 264

Bxia: BricokouyTAMBII MOHOMIKPOGOH
BuxiaHa noTyxkHictb: 0,5 BT
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